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Abstract (for dissemination)

This document represents the draft of a chapter on MT Evaluation.
1t is currently under review for the Journal of Machine Translation.

The Framework for Machine Translation Evaluation (FEMTI) defined
here relates the quality model used to evaluate a machine translation
system to the purpose and context of the system. We first
summarize previous attempts to structure this doman, then present
an overview of the ISO/IEC guidelines for software evaluation
(9126, 14598). FeEMTI, an application of these guidelines to MT
software, is a framework that is made up of two inter-related
classifications or taxonomies. The first classification enables
evaluators to define a context of use, and provide a quality model
(quality characteristics and metrics) for the respective context. The
second classification provides definitions of various metrics used by
the community. Finally, we explain how consensus is sought for,
and how feedback from the community is taken into account in the
FeEMmTI life-cycle.




